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Presidenten fick en miniatyr

En delegation av finska krigs-
barn fick audiens hos president
Tarja Halonen, som forarades en
miniatyr i brons av Kkrigs-
barnsstatyn "Ero”.

Det var krigsbarnens riks-
organisationer i Finland och
Sverige som déverlamnade gavan
och fick en pratstund med presi-
denten.

Las mer om besoket pa

i > ¢ '-Z,j-.‘-'"" ; b
President Tarja Halonen tog emot en krigsbarnsdelegation med bl a Pirkko
Ahlin och Matts Imhagen. Foto: Ulla Mielonen

Som krigsbarn
hos Erlander

Helge Dahl har enbart positiva erfare
heter fran sin tid som krigsbarn hos Ain
och Tage Erlander i Bromma.

—Alla tre pojkarna behandlades likva
digt, sdger han. :
Framfor allt minns han en kungamidda
som han fick vara med pa.

Sidorna 8-9.

Sidan 13.

Helge Dahl (mitten) med Bo och Sven Erlander under sommar-

vistelse i Laxvik, Halland.

Far atervande || Epilog i fallet
fran de doda Tuula Kaarina

Men fangenskapen satte sina spar. Nu ar faderskapet infort i béckerna!
Sidan 4. Sista sidan.
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Personalen pa Helsingfors och Abo stads arkiv har varit D| rektanSIUtna t|” R FK

mycket tillmotesgaende och hjalpsamma. Det hade varit Medlemsavgiften for direktanslutning till RFK ar 150
roligt att kunna saga detsamma om finska kyrkans person@l.per &r. Tidningen ingér i priset.
Men av forsamlingarnas tjansteman har bemétandet ofta varit
likgiltigt och avvisande — som om de inte ville besvéra sig. Utg|vn|ng
Ett personligt besok for att fa se vissa dokument _ _
avfardades med att drendet var belagt med sekretess — kon\@sta nummer av MedlemsNytt utkommer i borjan av
igen om hundra &r, ungefar. juni (deadlinel5 maj), darefter bdrjan av september och
Jag framférde klagomal till en kyrkoherde i Abo sord€cember.
visade sig betydligt mer inkdnnande och beklagade att :
personal inte ens iddes svara péa brev. Prenumeratlon
Arsprenumeration SEK 100:-- (fér icke-medlemmar)
Efterdyningarna till flmerfDen basta av modrar'gar till RFK:s pg 424 54 97 - 5.
fortfarande hoga. Det var darfor med stort intresse var | Finland (och 6vriga varlden) 14 Euro till Kai Rosnell,
ordférandeMatts Imhagen och jag bestkte mellansvenskf#ankkonto (Porin Osuuspankki) 570081 476 212, eller
krigsbarnsforeningens arsmote i Vasterds och fick se défK:s konto ovanGlém inte ange namn, adress och vad
numera berémde regissorélaus Hards forsta film, betalningen avser.
"Elina — som om jag inte fanns”
Jag gillar filmen och uppskattar framfor allt HaroF

handlag med barn och fotograftarkko T. Laines formaga Red aktionen fOf I\/Ied IemSNytt:

att skapa mycket vackra naturbilder. . )
Hards benagenhet att anvanda en etablerad skadesppIMatts Imhagen, ansvarig utgivare, Lundmansg. 11
561 45 Norrtalje. Tel: 0176-12029.

till en roll i en helt annan genre &n man ar van vid tyder p _ :
en kéansla for mojligheterna. Har ar d&bi Andersson E'POSt- matts.mhagen@hom_e.sg
Kai Rosnell, chefredaktér (redigering, layout),

som spelar, nej, soér en elak lararinna. o _

: i o Kdlangsv. 10, 741 42 Knivsta. Tel: 018-380009.

Filmen lar finnas pa dvd. o
E-post: kai.rosnell@comhem.se

Doris (Gui) Emanuelsson Mj6lnerbacken 15, 4 tr,
174 48 Sundbyberg. Tel: 08-7333187.
E-post: gui.sture@bredband.net
Pentti Kappi, Ostra Skansg. 10, 413 02 Goéteborg
Tel: 031-291688. E-pospentti.kappi@telia.com
Tapani Rossi,Frejgatan 3 D, 243 34 HOOr.
Tel: 0413-24236. E-postapani@rossi.se

Kai Rosnell, chefredaktor
kai.rosnell@comhem.se

Detta nummer av MedlemsNytt &r tryckt hos Riksforbundets hemsida: www.krigsbarn.se
Knivsta Tryckeri AB, Knivsta, i mars 2006..




— Ordforanden har ordet:

Norrtalje i februari 2006 Dessa uppvaktningar blir ett tack for kungens och pre-
"Klart Oscarsmaterial”. ar rubriken feErik Hdl- sidentens engagemang férra varen i Haparanda och Tornea.

mersonsrecension i Norrtelje Tidning den 10 februari oriVSIKtEN ar att dverlamna statyetten "Ero” i brons.
filmen "Den basta av madrar.” Stig Ramel som hjélpt till med viktiga kontakter infor

Vi har en liten biograf i Norrtalje med tva salonger, bic%eremonlerna i Haparanda, kommer ocksa att fa
grafen Royal 1-2. ronsstatyetten.

Jag har sett fram emot att filmen skulle komma till

Norrtélje. Redan i hdstas satt en affisch uppe i foajén, rr}enI _dEce(rjanr var jag '][‘PJ“‘E!G” t|||fs°kaneft')rend|nger?s JL#
det var da osakert om den skulle visas pa biografen. est i Lund. Det var en forman att fa vara med och traffa

Varfor detta mitt intresse for filmen? Jag har ju redaméng_a av .’jvéra skaningar” och under trivsamt gemyt umgas
sett den tv& génger. och lara kanna flera medlemmar.

Under hésten ledde jag en introduktionskurs i kris p& I mars har féreningen Mellansverige arsmote i Vasteras,

Ekebyholmsskolan utanfér Rimbo. Eleverna, fyra larare, gﬁh _det ar med intresse jag kommer att fa traffa Mellan-
pastor, en elev och en foretagsledare, ville att vi tillsaf/e"ges medlemmar.

mans skulle se filmen, t.o.m. ev. hyra in den till en mindre __ . . . .
biograf, National, i Rimbo, och fylla biografen med sko- Pa annan plats i tidningen kan du l&asa om olika méten,

lans folk, medlemmar i Finska féreningen, Suomi Seura>™M Riksmotet | Goteborg/Kungalv 19-21 may.

Norrtalije kommun. Sa stort var intresset. Hela idén foll pa | Finland Jub|lera°r man i Vasa 9-11 juni. .
En buss- och batresa arrangeras av Pirkanmaa-foren-

kostnaderna. _ . °  anr _ ; pir '
Det &r inte bara vi finska krigsbarn som ar intresseragge" t S:t Petersburg, batkryssning pa floden Neva oc
av filmen. in 1 Ladoga.

Och naturligtvis, vara féreningars arsmoéten.

Det &r mycket arbete med att arrangera moten. Din nér-
varo uppskattas!

Tack till alla er som stéller upp for era foreningar, Riks

Om filmen kommit ut p& DVD i Finland s& blir det ett
kdp och en visning for eleverna i kursen.

Erik Holmersons recension av filmen, som han ger 4+, 5 Kild dl :
ar overvagande positiv. Han anser att "den ar ett klart Osc& for oss enskilda medlemmar!

material. Filmen ar 70 000 finska krigsbarns beréttelse, en . o R .
beréattelse som alltfér séllan kunnat héras i Finland efter StYFe'se” hq!ler pa med €n oversyn av foorbu!'.]dets“stad—
kriget — och for den delen ocks& i Sverige”. gar. Forslaget raknar vi med att ta upp vid arsmotet for be-
Maria Lundqvist fick en Guldbagge for sin roll som deﬁIUt‘ ) .
svenska mamman. Kontakt_h_ar tagits m_ed I_:orenmgen Norden om gemen-
Via Filminstitutet har jag skickat ett grattis till utmarS@mma akuwt_eter, seminarier och resor. Intresse finns fran
kelsen fran oss krigsbharn. f‘?re”'f‘ge’_‘s sida och bor kunna redo-
Det blev en hel del om filmen. Inspirationen kom nafisas 1juninumret.
jag laste recensionen i Norrtelje Tidning. Dessutom har jag
fatt en del recensioner fran nagra av vara medlemmar.

Nasta styrelsemoéte halls den 2
mars i Goteborg.

Taisto Vihavainen, ordférande i finska "Riks”, fick tid R_edal_<t|onsmoten"har hallits i an-
hos nyomvalda presideTiarja Halonen. Fran Sverige del- SIUtning till styrelsematena, och kom-
tog Pirkko Ahlin och jag, ett hedersamt uppdrag. mer ayen att hallas efter styrelsgy ~4

Taisto har dven sokt audiens hos kungen for en liten fdtet i Goteborg.
legation frén Finland och for Pirkko och mig. - [T

i

Det fanns lycksokare ocksa..

Nar man laser om den storslagngrocents rabatt pd en militarpals i emar hjalpt”, skrev han. And& har han
svenska hjalpinsatsen for Finlandutik i Helsingfors. Han kunde dockfgrarats riddartecknet av Finlands Vita
framfor allt under vinterkriget far maninte betala hela summan direkt meRos for sina ‘insatser’ for Finland”,
uppfattningen att manniskorna drevs autlovade resten inom en manad. avslutar han nagot uppgivet.
idealitet, av en genuin vilja att hjalpa. ~ Det kom inga pengar och butiken | februari 1941, drygt ett ar efter

Sa enkelt var det formodligen inte.tog hjalp av en advokat for att f& dekopet, fick butiken sina pengar.

Vi har funnit en korrespondensresterande pengarna. Advokat Lars Kai Rosnell
géllande en person som representerastberg forsokte pa svenska sidan,
Centrala Finlandshjélpen och fick 50men "...varken vanligt tilltal eller hot
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En chock for "ankan”
Deras stupade far knackade pa...

Det beréttas historier om soldateftervénde till mamma, hon saienom ol i
som rapporterats stupade men soirsvensk skola i Helsingfors, darfor &
efter kriget kommer tillbaka hem ochhan tvasprakid.

knackar pa. qeg
Just detta handErik Valdemar Togs tl”..fan.ga . -
Fadern foll visserligen for en rysk

Forslund fran Helsingfors, fédd 1905. kula, men han éverlevde. Han togs tiI_-I

- H?‘”S frontkamrater sag att ha?énga och hamnade pa sjukavdelninge
blev skjuten och f6ll. De trodde natur- o
ligtvis att han dog dér, beréttar dotterh eth::gJ?\f]éie):l'a des 20 april 1940 oct

Annikki R?smussen Vaster\{!k. . fick komma "hem” 11 maj 1940.
Det hande under retratten vid o o .
— Mor maste ha fatt en chock na

Uusikirkko (sydost om Viborg, vid e 2 c w J
Finska viken) 8 december 1939,  'an kom hem *fran de doda’, sdge Wl

Han anmaldes saknad och dc.)dgonenVe|kko Forslund i Helsingfors ¥ 'y

- R o
forklarades nagon manad senare. (se dven nasta s°|da.). - N )
Barnen till Sverige — Bara en manad tidigare, i borjar

) _ av april, hade mor fatt papper om ai
Ankan” Eva Forslundfanningen pqn, fick 4 800 mark per &r i anke-

annan rad &n att skicka sina tva barﬁ‘ension eller 1 200 mark per kvartal
Veikko, fodd —32, och Annikki, f6dd 354 vet inte om hon blev tvungen a !

=34, till Sverige. o _ betala tillbaka n&got, mor berattad f
Sa har berattar Annikki om SiNaidrig nagonting om det.
krigsbarnsresa som startade 20 _ Vi fick besked i Sverige att far - . . _
februari 1940: hade &tervant. Men han var forandrad:"Nikki Rasmussen atersag aldrig
" Resan till Sverige borjade i Hel-sop med sina suparbroder och det I far.
singfors med tag. Ibland attacker fragnart skilsméassa. kallades in under fortsattningskriget
ryska bombplan, fick pulsa in i skogen Salde allt for sprit som sjukvardare men hemforlovades
med vita kdpor (mycket sno), fortsatte — Han hade visserligen druckit dverdt 942, hankade sig fram med diverse
resan nar anfallet var ver. Kom sdére kriget, men mattligt, inte alls somStrojobb och dog 1962. _
sméningom till Torned och Haparandaefter fangenskapen. Han hade ett stort_Veikko vistades hos tre olika fa-
Uppehall i Vindeln, fick ligga i en arr i huvudet, som en Iang mittbena p&Milier i Sandarne, Halsingland. Forst
gymnastiksal, grat efter aiti. Min brorhjassan, berattar Veikko. h_osJoh_n c_)ch Nea Persson- det var
och lottorna forsokte trosta mig. — Jag samlade pa granatskarvor ot Annikki var amnad, men de ville
Hamnade till slut i Sandarne, Hal-andra prylar, metaliskrot, i kéllaren. Har'€llre ha en pojke.
singland. Jag ville helst inte ta av migog alla mina grejer och salde och — Sigrid ochHenning Bengtsson

kladerna nar det var dags att sova, ficknvande pengarna till sprit. ville ha en flicka sd de bytte och jag
namligen ligga med kladerna p& Annikki atersag aldrig sin far. Hankom till dem, sager Annikki.
hemma. Bombanfallen kom mest om - Veikko hamnade sedan hos Johns

foraldrar Karin och Oskar Persson
och slutligen hosSveaoch Axel Ja-
cobsson.

—Jag var ett riktigt busfré dd, minns
Veikko. Jag ar férvanad att de tog emot
mig, trots allt. Och jag behandlades bra
Overallt fast jag var sa vild.

N&got av vilde finns nog kvar i
Veikko annu. Han kor hard styrke-
traning varje dag — ser ut som en
tonaring i kroppen trots sina 73 ar —
och &gnar sig at diverse idrottsliga
aktiviteter, framfor allt skidor (utfor),
f(jessutom fallskarmshoppning.

natten, da& var det bara att snabbt ta s
ner i kallaren. Min bror hamnade i er
familj nara sa vi traffades varje dag
Larde oss svenska snabbt.

Glémde spraket

Min bror och jag reste tillbaka efter
en kort tid (omkring tre manader). Nau
vi kom till mamma (&iti) hade vi glémt
finskan men kunde spraket efter nagr
dagar.

1941 skulle jag halsa pa min
svenska familj, blev kvar for alltid.
Glomde mitt modersmal, hade ingetr ol

att prata finska med. Min bror ater-Eva Forslund maste ha fatt en choc _
vande ocksd till sin svenska familj, gickyar hennes stupade man &tervande Kai Rosnell
nagra terminer i svensk skola. Hamem.
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"Jag ar glad att jag hamnade 1 Sverige”
Alternatlvet var Sowet'

Anneli och Veikko Forslund i Helsingfors har mycket gemensamt. Annelis tidiga barndom var mycket dramatisk och
Veikkos erfarenheter av sin "ateruppstandne” far var traumatiskt. Foto: Kai Rosnell

Anneli Forslund ar glad for att hon full av fruktan, framfér allt for familien hanade mig s jag beslot att sluta tala
hamnade i Sverige som krigsbarnLindqvist. De var radda for att den lillasvenska. Nar jag gick over till att tala
Alternativet kunde ha varit ett helt liv iflickan, nu tva &r, maste 6verlamnas tilenbart finska gick det battre och

Sovjetunionen. Sovijet eftersom hon var fodd pa fel sidéetygen ddg sa jag kunde utbilda mig
Hon féddes namligen i Aunus i juli gransen. till sjukskoterska.
1942, pa ockuperat omréde pé "fel’sida  Svenskan kom snabbt Aterbesok i Aunus

om grénseniKarelen. Foraldrarnadog parfor skickades Anneli som  Anneli lever nu ett harmoniskt liv

under oklara omstandigheter, men degigsbarn till Sverige i augusti 1944tillsammans med Veikko. De delar
lilla flickan raddades av en lotta somych raddades pa det viset. Det &r undecksa fritidsintressen som resor, skid-
fann henne i den déda moderns fammamnet Lindquist hon forekommer i8kning, och fér Anneli n&got s& ex-

Skarvaiarmen registren. klusivt som dykning.

— Min far vet jag ingenting om, Hon kom till familjen Oscar For ett par ar sedan besokte de
mdjligen var det en soldat. Det finnsSvenssoni Linkdping, anpassade sigAnnelis gamla hemtrakter i Aunus och
ett nummer, men det krdvs nog en deill det nya livet och larde sig snabbffick se platsen dar hennes mor hade
gravande i ryska arkiv for att f4 vetasvenska. bott. Hela byn hade jamnats med mar-
nagot. Min mor dog nar hennes by Det blev en chock fér henne nar hotken.
bombades. Jag klarade mig med esom femaring sandes tillbaka till - Vitraffade nagra gamla manniskor
granatskarva i vanster arm, den sittéfinland i juli 1947. Hon vill helst inte dar som kom ihdg min mor och hela
fortfarande kvar. tala om den tiden. familjen Tihonoff som var karelare.

— Egentligen hette jagera Katri Hanad i skolan Kai Rosnell
Anneli Tihonoff, men lottan som fann  _ jaqg talade svenska till tio ars
mig adopterade mig sa det bleider, men blandade ihop spréken i
Lindgvist, berattar Anneli. skolan och fick daliga betyg i bada

Sommaren 1944 var en orolig tidspraken. Dom skrattade &t mig och Okénd knop.
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Korde 100 mil for att traffa sin
finska krigsbarnssyster!

Det finns manga rérande, iblanc o
ocksa lite sorgliga, historier om fin-SHEEEEREE .
ska krigsbarn som tvingades lamna sig, &
familj och sitt land. T

Detta &r emellertid en riktig sol- S
skenshistoria! Ho 5

Jag blev uppringd en dag av en mai
Per Knutsgard, vars hustru Birgit ha
en finsk syster, ett krigsbarn, sommas:
ren 1942. i

Birgits foraldrar, kyrkoherdeparet§ 8
Ebba och Josef Gunne i Hagaryd
prastgard, oppnade sitt hem for Liis:
Kaarina Partanen.

Markt av kriget

En liten, &ngslig och ratt tilltufsad [
ts kom till dem. Birgit som var tonar-|
ing blev storasyster och hennes brg
Ragnar storebror. Liisa faste sig
mycket vid honom. s

Familjen hittade henne ofta so{#
vandeunder hans sang. it

Liisa var markt av kriget och #
mycket orolig. Lamnade helst inte garf ;
den. i) ; G et s ’ 1

Om hon and& maste holl hon sigiEEEs s SAkE - & i
t4tt intill sina sverigeforaldrar. Hon ledSa har idylliskt s&g det ut hos prastfamiljen i Hagaryd: Ebba och Josef Gunne
mycket av hemlangtan och nar beskdned krigsbarnet Liisa mellan sig, dar bakom dottern Birgit, 16 ar, och sonen

det kom att Liisa skulle atervanda tillRagnar, 22 ar.

Finland bIevo hoon Overlycklig och dan-  vjar det I&g anade vi inte. Men vi  Vagbeskrivning

sadeorlemt pa ga}’rdsplan och skrek "jagestamde oss for att resa dit. Det kin- Batresan gick via Abo och darifran
ska fa aka hem . des viktigt att passa pa medan vi anntill Jyvaskyla, Kuopio, lisalmi och

Aren gick och tosen kunde nu skrivgyrkade. Salahmi. Familjen bodde en bit fran
brev men pa finska.

i et S,
'It | ] 3

Inte for gamla!l samhéllet Vierem&a mer eller mindre
K(?ntakten bruten ~Nar vi bestéllde de tre hotellnat-ute i skogen.
Manga brev finns bevarade. De hitierna via Silja Line och sade att viskulle ~ Det var inte latt att hitta Liisas nu-
tades efter mor Ebbas bortgdng.  peseka vart f d krigsbarn blev de valvarande hem. Resan gick genom helt

De flesta dversattes till svenska jigt intresserade och tagna av att ndinsktalande trakter. Men vi kom i kon-
Finland. Men de senaste &ren fick fagon fortfarande fragade efter sitt krigstakt med forsamlingen i Salahmi och
milien sjalva hitta Oversattare i Sverigeparn, Mer &n 60 ar senare? De antyddigk en bra vagbeskrivning.

Trots den korta tid Liisa tillorin- 04 ocks& hur vi”som var s& gamla” ( Det regnade hela dagen. Nar vi kom
gade hos Birgits familj fortsatte kon-go+) kunde komma oss fér en sadafiam syntes ingen méanniska till. Men

takten fram till 1952. resa? strax kom en man ut och undrade vad
Da gifte sig Birgit och 1955 gifte  pe pad oss aterkomma och berattd Ville. Han kunde lite svenska s& han
sig Liisa i Finland. hur det gatt! ropade pa "aiti"och sa ndgot om be-
Sa har berattar Birgit: DA vi inte visste ndgot om hur livetsok. Nar Liisa kom ut pa trappan sade

" Vi har talat om Liisa d& och d&. Vifarit fram med Liisa visste vi inte hel-jag: det ar Birgit och d& blev det stora
raknade ut att hon méste ha fylit 70 aler vilken 70-&rspresent som skulldamnen forstés och vi var sa rorda al-
Nista tanke var: levde hon? Eftevara lamplig s& har i efterskott. lesammans. Liisa har fem barn.Tva so6-
en del telefonsamtal fick vi klart for Vi bestamde oss for att ge ett kuner brukar garden tillsammans med

oss: jo hon levde och bodde i Vierem&ert med en slant i s& hon sjélv kunde
i Finland. valja nagot lampligt! forts pd nasta sida—p
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Har fann Birgit sin krigsba-rnssyster Liisa, med sonen Toivo.

forts frén féegéende sida

Liisa ar n6jd med sitt liv

Karelen
lockar

Krigsbarnsresan till Karelen och
S:t Petersburg nédrmar sig — den
arrangeras mitt i hdgsommaren, 26-29
juli. Reseledare &Raija Rikkonen,
ordf for krigsbarnsfdoreningen i
Tammerfors med omnejd. Hon talar
flytande svenska.

Programmet i korthet:

26 juli: Turistbussen avgar fran
Tammerfors, via Helsingfors, Vaalimaa
och Viborg till Terijoki dar ett hotell
vantar.

27 juli: Till S:t Persburg fér guidad
rundtur. Dar antras kryssningsbaten S:t
Petersburg som far uppfor Neva till
Ladoga. Middag och valkomsttill-
stallning p& baten. Pahkinalinna
passeras fore midnatt.

Det var en mycket vacker resa och 28 juli: Ankomst till Valamo,

henne. Toivo, en av sonerna, sade attdnga var svensktalande dar. Hela rguidad promenad och kyrkosang-

de trivdes bra med detta.

san gick s& bra — det var lite langt mekonsert. P& kvéllen fortsatter baten mot

Det &r en stor gard med 25 kor oclvi klarade det. Det &r skont att veta atonevitsa. Middag, forelasning och
mycket skog. Varg och bjorn finns ivart lilla krigsbarn hatt ett bra liv och underhélining ombord.

trakten. Vargen "patrullerade” iyerkade sa nojd.
skogsbrynet av och till.

Vi forstod att Liisa haft ett bra liv
och nu som &nka hade hon sina ba
pojkar till hjalp.

Under de tre timmar vi traffades;
hann vi beréatta en hel del om vad soraon bryr sig s& mycket?
hant.

Besok i Sverige?

Vi forsokte ocksa dvertala dem at

Doris Emanuelsson

Jag réknade ut att familjen Knuts
ard kort over 100 mil fram och till- ,,
ka med bilen forutom bétresan fog
att tréffa Liisa — visst kanns det varm
i hjartat for oss gamla krigsbarn att na-

komma p& besok till oss i Sverige. So- .
nen stallde sig inte frammande for dgt Tan ker du ﬂytta?
men Liisa var nog lite orolig att lamna
hemmet. Men vi hoppas fa dem till
Sverige shart.

Vi tog vagen utmed kusten hem

redaktionen!

Glom inte meddela

Lyckad utstallning | Vastervil

Stor publik lockade utstélliningenutstallningarna man haft i vart vis
om de finska krigsbarnen i Vastervikbibliotek, sager Pirkko Engstron
i november, under rubriken "Finlandssom tog initiativet.
sak ar var’. Utstallningen foljdes upp med e

Finlands konsul i stadgBunnel musikandakt 4 december d3
Karlberg véalkomsttalade, Marie- Magnus Jagerhorn talade kring
borgsskolans koér sjong och OstFinlands sjalvstandighetsdag
kustens krigsbarnsférening arrandecember. Utéver finsk julmusi
gerade i samarbete med Visframférdes verk av Jean Sibeliu
samlingarna. Oskar Merikanto och Armas

— Detvar en av de mest valbesoktadarnefelt.
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29 juli: Ankomst till Konevitsa,
forflyttning till klosteroén, ater med
baten till Kékisalmi for en fest kallad
sommardag i Karelen”. Déarefter
faterresa med turistbussen till Finland.
Priset ligger mellan 428 och 498
euro beroende pa hyttkategori och
inkluderar maltider och rundturer. Pass
och visum fordras.

Anmal till resebyrdn Lomalinja/
Leena Siukolg tel 00358-3-
31403312 eller e-post:
leena.siukola@lomalinja.fi.

Upplysningar aven av Raija
Rikkonen, tel 00358-3-3670970 eller
e-post raija.rikkonen@saunalahti.fi

Kulturresa i Osterled

Pentti K&ppi &r reseledare for en
“historisk kulturresa” i regi av
Senioruniversitetet i Goteborg 27 juni-
4 juli.

Resan foretas i buss med avresa
fran Goteborg 27 juni kl 12, och
innehaller besok i Abo, Tavastehus, S:t
Michel, Punkaharju, Villmanstrand,
Viborg, Borgd och Helsingfors med
aterkomst 4 juli.

Pass och visum kravs. Priset ar
6 700 kr. Ett fatal platser aterstar.

Intresserad? Ring Pentti Kappi, tel
031-291688.



Som krigsbarn hos Erlander

Helge Dahl fran Borga hade som
maren 1942 &ran att vara krigsbarn h
Tage Erlander, sedermera Sverig
langste statsminister. Vistelsen ho
Erlanders varade drygt fyra manade
Sedan flyttades han till Ernst Johnsso
jordbruksfamilj i Brannestad, Skane

Han atervande hem till Borga i juni
1943.

Ung krigsinvalid

Helges krigsbarnstid varade et
drygt &r. Innan dess hade han upple
dramatiska handelser i hemstade
Borga.

| augusti 1941 bombade ett rysk
bombplan Borgd med forédande folj
der. Omkring 30 ménniskor dog och e
hundratal skadades — helt i onédan.

Nar larmet gick skyndade man
niskor till skyddsrummet, men dor-
rarna var lasta! Bomberna explodera
mitt bland manniskor pa den 6ppn
platsen.

Bland de skadade var Helge oclielge Dahl hemma i Helsingfors. Foto: Matti H66k

hans mor. Manga bekanta dog, bl a o . i ..
Helges kamrat Bengts mor. Pojkarnden tillfrisknade s& pass att hon fick  Togs val om hand

fann henne med huvudet nastafBttandrabarn néarHelge var sju ér. Efter Vid den tiden tjanstgjorde Tage
bortslitet fran kroppen. En annanolyckan var hon fdrs’{é’ls oférmogen atErlander som statssekreterare pa
bekant hade fatt benet avslitet. Helgkota sin skadade pojke och darmed vgocialministeriet. Ar 1944 blev han
har sedan inte kunnat se blod och ha#ft klart att Helge skulle resa tillminister utan portf6lj, aret darpa
har fortfarande mardrémmar omoVerige. ecklesiastikminister och 1946
bombningar. Taget bombades statsminister, en post som han héll till
Helge fick ocks& svéra skador. Tagresan via Haparanda var inte hek969.

Hans vanstra armbage blev aldrig bregnkel. Nar fiendens flyg attackerade Aina Erlander var matematiklarare,
hans vanstra hand ar kraftlos ocheordrades barnen ut att ta skyd@ med tanke pa detta var det forstaeligt
praktiskt taget obrukbar. Han hamellan rdlsen under t&get. Det vag@tt de inte hade tid att skota en alltfor
fortfarande splitter i kroppen. Han aiskrammande och ménga grét. Meftor familj.

krigsinvalid till 45 procent. barnen klarade sig valbehallna till Helge togs val om hand medan han

Helges mor skadades annu varrgverige. bodde hos Erlanders. Tage lekte med
Dar fortsatte Helges resa i egefpojkarna nar han hade tid och alla tre

badd pa ett sjuktag till pojkarna behandlades likvardigt.
Stockholm dar han  Livetien toppolitikers familj skil-
vardades p& Tjans-de sig naturligtvis som dag frén natt
temannens Barnsjuk-jamfort med livet i den fattiga arbe-
hus. Dar fann Tage ochtarfamilien som bodde i en etta, utan
Aina Erlander honom. bekvamligheter, i Borga. Fadern var
Familien bodde d& bagare och hela tiden vid fronten.
i ett hyreshus i Brom- Modern var hemmafru.
ma. Erlanders hade tvd  Middag hos kungen
pojkar, Sven och Bo Den mest minnesvarda erfaren-
som var jamnarig med heten var middagsvisiten hos kung
Helge, Sven var ndgotGustaf V. Pojkarna forbereddes flitigt
aldre. Denne blev infor besoket, hur man uppfor sig vid
. senare matematik- matbordet, och att man inte far tilltala
L professor och univer- kungen, bara svara om han fragar. Aina

Helge Dahl med Bo och Sven Erlander framfor hy@&ftsrektor 2 .
. . .
huset i Alvik, Bromma. forts pa.nasta sida >
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forts frn féegdende sida -

&

...och pa ett lantbruk i Skane

lovade en inképsrunda pa NK om dg
uppférde sig ordentligt.
En saddan preparation var kansk

vilda. De var till exempel och palladefig
applen nar de var p4 sommarsemestg ¥
i Laxvik nara Halmstad. For Helge vars

stannade péa andra sidan staketet.

Helge var inte sarskilt spand info
middagen hos kungen. | dag kunde €
sadan visit vara férenad med storr}
nervositet. Som liten pojke férvanade
han 6ver att bakom varje stol stod e}
tjanare. Han tyckte synd om dem f

de fick ingen mat. e Badal 4ty
' -, 1 - g ) 3
Sven Erlander har inget minne aV e# 4 TS g Ry AR S

ndgon middag hos kungen, men féHelge Dahl hos Ernst och Ester Johnsson i Brannestad, sonen Evert
Helge var det en stor handelse som haygakom Helge.
aldrig glémmer.

Tages finska rotter

Familjen besokte ocksa Varmland

postverket tills han gick i fortids- mer émhet. Férhallandet till systern har
pension, delvis pa grund av de gamlmte heller varit det basta.
bombskadorna. Annars bor han trivsamt Bestken i Sverige har & andra sidan
Tages hemtrakter, hos dennes mor. HQnuy o1\ aningshus i Helsingfors somgjort den svenska kulturen valbekant
bodde i Ransater. Detvarialla fall narg, i, yngkarl. Sallskap har han haft mench det har berikat Helges liv. Spraket
Tage Erlanders rotter. Han harstammay, oy a1drig velat binda sig. Han hahar han aldrig haft problem med, hans
fran skogsfinnarna — slaktforskamgy yjigen haft daliga erfarenheter av simodersmal ar svenska.

antar att stamfadern var en Suhone minerande mor. Matti Ho6k

som tilldelades mark i Sunne omkring Bra eller déligt? Oversattning: Kai Rosnell.

ﬁ]rtelggomﬁfefmas slaktrotter vet vi Helge kan inte ta stallning till om  Matti Hook var krigsbarm 1944-

Lantadrd i Skane hans krigsbarnstid i Sverige var nagot946. Han har skrivit en bok om
o g . bra eller daligt fér honom. Efter bomb-skogsfinnarna med titeliPaavo

Pa hosten 1942 flyttades Helge tily  yoma fanns egentligen inga alteHalttunen ja pojat. Metsasuo-

en lantgard i Brannestad nara Krisq i men han tycks ha lidit av de alltfémalaisia kahdella mantereella”

tianstad. Sven Erlander tror att Aingpa familiebytena. Det har andrgPaavo Halttunen och soner. Skogs-

hade fr mycket att gora med bade siflyjssharn ocksa upplevt som etfinnar pa tv& kontinenter.)

arbete och familien. o Problem. Boken innehaller bade fiktion och

_Brannestad var sakert inget daligt  yoromsten till Borga var ocks&fakta och berattar skogsfinnarnas

stalle for vardfamilien var vanlig ochy,s 4t oy en besvikelse. Dar tog den nyaistoria till vara dagar.

i ﬂllasystern foraldrarnas hela uppmark- Nu férbereder Matti Ho6k en bok

kamrater med Helge. Den dldre av demy, het och Helge kande sig undammed berattelser av och om krigsbarn.

Ove, har hallit kontakten genom arémy ttad. Troligen hade pojken behovt KR,
och ringde och gratulerade Helge pa

70-arsdagen strax fore jul. . o
| Brannestad har Helge varit pa A
bestk flera ganger efter sin krigs- te rtraff pa AdOIbeergSSkOIan
barnstid, men han har inte behallit Ar du intresserad av en "atertraff’barnen och hade speciellt fast sig vid
kontakten med Erlanders. Det beroddpd Adolfsbergsskolan i Orebro,just "lilla Kaarina” (se férra numret av
helt p& moderns installning — hon ansafirslagsvis i augusti? MN, sista sidan!).
att hennes fattiga bagarfamilj inte kan Tréaffen galler i forsta hand krigs-  Siiri Valli, lotta och god van med
umgas pa nagot satt med en svendlarn som vistades i karantan dar.  Ella, skulle ocks& vara med. Men hon
statsministerfamilj. Moderns ord var  Orebro-gruppen medaarina gick bort i december.
lag och Helge har aldrig vagat ta kontakRundstrom-Skoog som drivande vill Meddela ditt intresse till Kaarina
med Erlanders. Det &ngrar han myckdfjuda inElla Pyhtila, nu 85 ar, frdn Rundstrém-Skoog, Posthornsgatan 54,
nu efterat. Helsingfors till traffen. Hon tjanst- 703 78 Orebro, tel 019-200833.
Helge tjanstgjorde i 37 ar i finskagjorde som ledsagare for de finska
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Hon var forebilden till Austerlitz

Narw. G. Seba|ds’nark||ga roman Inte forran i 50-arsaldern Upptéth
"Austerlitz” kom ut 2001 (pé SvenskaSUSi att hon inte var "foraldrarnas’ [
2003) ronte den stor uppméarksamhebiologiska barn. Hon fick hjalp med attSsSsy
Forfattaren, en tyskfodd litteratur-forska efter sitt ursprung. ;
professor verksam i Norwich, England, Resultatet ar redovisat i en bo

beskriver pa et
forvanansvar
intréngande sat
ett krigsbarns
kanslor, i dett
fall en man so
kommit till
England med
Kindertransport
frAn Mellan-*
europa.

Susi rBech-ht'err

Var recension av boken i MN nr 3intalades att det var "normalt”.

2003 slutar: "W. G. Sebald dog i en

bilolycka i december 2001 sa deSebald sdg, han laste boken oc FERERYIOELFIS ) ae

fragor lasaren staller sig forblir

obesvarade. Savida vi inte hittarfor historien om Austerlitz.
Austerlitz sjalv, om han nagonsin

funnits.”
En baptistprast

Rosa’s Child skriven avJeremy
Josephsmed hjalp av Susi sjélv. Det
ar en spannande bok, men Susi &r in_
riktigt ndjd med den. '
TV-dokumentar
Fallet gav upphov till en doku- "
mentar i brittisk TV om Susi, och den
vackte stor uppmarksamhet darfor a
Susi avsldjade hur hon utnyttjade!
sexuellt av sin adoptivfar anda tills ho' 1
lamnade hemmet i 20-arsaldern. Hogs K —E‘ i
e

Det var denna dokumentar son

(44 4

anvande Susis liv som grundberéttelsc . .
g Jeremy Josephs with Susi

Bechhofer: Rosa’s Childl.B.Tauris

Ett masterverk . Publishers, ISBN 1-86064-122-9.
Susi Bechhdfer blev inte glad 6ver

att hennes story anvandes pa det havergreppen och for att han fortigit

Nu vet vi att Austerlitz, s& somsattet. Hon forsokte forgaves viahennes verkliga ursprung.
Sebald framstéller honom, aldrig haadvokat fa ersattning av Sebald eller —Jag tror inte att han ndgonsin laste
funnits som en person. Men han hanans forlag, for i en brevvaxling medboken, sager Susi.
haft flera verkliga férebilder. Den Susi erkande Sebald att han ”"lanat” Hon har kommit 6ver de trau-
viktigaste a&rSusi Bechhdfer bosatt i storyn. matiska upplevelserna och till och med
Rugby, England. — Sebald skrev ett masterverkkunnat forlata sin “far”, for "utan

Hon kom som tredring i maj 1939medger Susi, som jag korresponderdrlatelse kan man inte leva vidare”.
frAn Miinchen med en Kindertransportned via e-post. | sbkandet efter sina rotter fick hon
tillsammans med en tvillingsyster. De - Jag ser det framst som eweta att modern Rosa mdrdades i
hamnade hos en barnlds baptisterattelse om Kindertransport. Auschwitz, att fadern var en tysk soldat
prastfamilj i Wales, adopterades, och Rosa’s Child kom ut medan adopsom stack néar Rosa blev gravid. Susi
deras riktiga identitet fortegs totalt.tivfadern annu levde, vilket naturligtvishar ocksa funnit en halvsyster pa
Tvillingsystern drabbades tidigt avresulterade i vanara och skam. Su$aderns sida i Tyskland och en mangd
cancer men levde till 35 ars alder, svakonfronterade honom med sin&usiner p& mors sida i USA.
handikappad. anklagelser, bade for de langvariga Kai Rosnell

Thriller om flyktingbarn i Danmark

En ny bok med titelfiKrigsbarn”
vacker nyfikenheten.

preussen i andra varldskrigets slutger den en viss inblick i det kaos som
skede. M&nga av dessa flyktingarddde d&, och danska myndigheters

Det visar sig vara en thriller av derhamnade i Danmark dér de behandladégstallning till flyktingarna, ndgot som

danska forfattareretelise Holm,

utgiven 2005 pa Piratforlaget.
Originalets titel &r'Under fuld

bedgvelse’ Det kdanns som om for-

laget ville dra nytta av det k&nslo-upplevde kriget.

massigt starka ordet "krigsbarn” i

ovardigt, lindrigt sagt. behandlats seriost av bland andra
Visst kan dessa barn ocksa kallaikaren och forskarelirsten Lylloff

“krigsbarn”, liksom for Gvrigt alla barn i en uppméarksammad doktorsavhand-

som p& nagot satt var involverade i ellding "Barn eller fiende” (Képen-

hamns universitet 2005).

Det ar en spannande bok men med Om detta, las en artikel a@8jorn

marknadsforingen av boken, ndgot soren inte riktigt trovérdig historia. Dock Rameli Lakartidningen nr 21 2005 pa

forlaget fornekar.

natet:

Den har ingenting med finskal
krigsbarn att gora. Den gar tillbaka till
ett barn fott under flykt frdn Ost-

http://www.lakartidningen.se/
engine.php?articleld=1257
Kai Rosnell

Debattera meral!

10



Ur ett personligt brev;,pan o

i ran Iris Hogland

Mina krigsbarnsupplevelser &r no som gar obotligt sénder.
inte s& svara som manga andras, vihade Brevskrivaren har pa Tapani Later patetiskt, men sd &r det nog

det s& onormalt hemma sa min systeiRossis begéran gett tillatelse att fr valdigt manga, vad an det vuxna for-
och jag satt med tindrande 6gon pa vaupublicera brevet i MedlemsNytt.| nuftet férséker mala éver.
kappsack pd Helsingfors jarnvéagssta- Vi har alla vara upplevelser, och
tion saliga 6ver att fa komma hemifrargngest inombords! | krig &r "den bast&anske &r den har lusten att dela dem
(&tminstone fysiskt). Och vi varyalmening” kanske &nda inte den rattned andra krigsbarn lika meningslést
svensksprakiga s vi var inte s& svafgsningen. Inte alltid. som att sitta och prata sjukdomar med
placerade, min syster var nio och jag Jag sandes tillbaka sé& snart krigetdgon med liknande krampor .... men
fem__ér. var slut, det Stora kriget (hemma hogag inbillar mej nu &nda att det skulle
And&, nu sextio &r senare nar magss pagick alltjamt det gamla vanligasara fint att f& kontakt med nagra andra
sitter med facit i hand: mycket satt&riget), och s fort jag lart mej finska isom kanske ocks& fortfarande tacklar
anda spar, mycket forblev olakt. Deren finsk skola sandes jag till svensktillvaron med den osynliga lappen om
dar lappen kring halsen tenderar att biprékiga slaktingar och svensksprékigalsen. Svensk blir man ju aldrig men
allt tydligare med &ren och jag grategkola i Osterbotten/Jakobstad. Ockstterna i Finland har torkat ut.
hejdlést varje géng jag hor andra beigen, sa snart finskan sjunkit undan, Jovisst ar det har lite "lyxsorger”
rétta sin historia. Det ar som om kénssom en vante hit och dit, tillbaka tillnar man tanker p& vad alla flyktingar
liga strangar allra langst in kommer finsk skola i Helsingfors. idag far utstd i alla varldens folkmord
dallring. Inte bara for den egna visst ar det latt att skylla p& sinoch krig, dar barn slaktas eller svalter
vilsenheten som alla de dar barnen fickaskiga barndom” nar livet inte blev s&hjal. S var lilla Sverigeresa var ju inget
genomgé och tackla. dér fullédigt som man ville och trod- att sérja dver i 60 &r! .... Det bara pop-
Idag ar jag mer och mer Gvertygadje,och nér relationer standigt strandagar upp som sma sorgeloppor ibland
om att det ar battre att inte sanda bopa osynliga rev, men faktum kvarstarhar man paminns. Mest en sorg Gver
barn ens fran svara krigshandelser, ofr man i den mest trygghetsbehévandgt manniskor inte lart sej att 1ata bli
man sedan resten av livet far béra me8ldern skickas runt som ett kolli medhtt kriga.
sej ett 6vergivet barn med separationgdresslapp om halsen, s& &r det ndgot _ _ _

Detaljrikt om flykten fran Kivennapa

o

Teuvo Hamélainenfoddes 1930 fran Karelen som sakert kanner igen i ———

och vaxte upp i Kivennapa i Karelen. i beskrivningarna. r— .
| boken "Vinterkrigets barn” be-  Berattelsen slutar nar familjen, Hasikises
rattar han om barndomen och tillvarorilyttar in i sitt egenhandigt byggda hus
i Karelen, om evakueringen undefi Hauho (nordost om Tavastehus).
vinterkriget, aterflyttningen under Forfattaren sadlade om fran
fortsattningskriget och den definitivajordbruksarbete pa den egna garden t
flykten sommaren 1944 undan destudier som ledde in honom pa la
anstormande ryska trupperna. rarbanan. Han har varit speciallarar
Han beskriver allt med en oerhordbch skolrektor och forst som pensiond
detaljrikedom, lasaren far intrycket atbérjat skriva, i bérjan for att yngre
det var exakt s& har det var, inggenerationer skulle fa veta hur de

tveksamheter nagonstans. Han maste harkligen var. i —
ett fantastiskt gott minne! Debutverket har senare féljts a

Oversattningen till svenska harflera bocker.
gjorts avAntti Kouhia , aven han fran  Oversattaren har komplettera VINTERKRIGETS
Kivennapa. Men Antti séndes sonberattelsen med en del intressa BARN

krigsbarn till Sverige, nagot som aldrighistorik. Men boken hade vunnit pa e
var aktuellt for Teuvo Hamaléainen.  ordentlig korrekturlasning.

Boken salde bra nar den kom ut Enligt 6versattaren Antti Kouhia &r o _
1977 och en andra upplaga trycktesn engelsk dversattning p& gang och ska 1€Uv0 Hamaldinen Vinterkrigets
2004. Originalets titel &r "Vienolan tryckas nar forfattaren godkéant manuParn. 2004. ISBN 91-971908-8-8.

porttipojan polku Hauholle” (Vienolas skriptet. Kan kopas via internet: www.genline.se
portpojkes vag till Hauho). M&lgruppen Kai Rosnell dar priset anges till 139 kr inklusive
ar framst den stora gruppen evakuerade frakt.
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En Guldbagge-
men ingen Oscar

Den finsksvenska storfilmen om
pojken Eero;Den béasta av mddrar;
har vunnit stor uppméarksamhet ocl
manga priser.

Inte ngonsin tidigare torde en finsk
film ha blivit s& uppmarksammad inter-
nationellt och blivit sa rikligt belénad
som Den béasta av médrar. Bara ett pi
veckor efter att filmen var fardigklippt
visades den pa en filmfestivalTp-
ronto och kom da p& andra plats i pu
blikens val av basta film.

Sedan foljde ett par fina utmarkel
ser i flmdagar iLubeck respektive
Tallinn .

Filmens gyllene era

Golden Pyramid. | Kairo anord-
nas i december arligen en stor filmgal
med frAmst icke-amerikanska filmer
Dér blev det nara nog storslam. Th
Golden Pyramid i klasserna basta fil
basta regi och basta kvinnliga skadesp
lare gick till "Den basta av mddrar”,
Klaus H&ro respektiveMaria Lund-
gvist.

The Golden Satellite Award i
Los Angelesar ett stort internationellt
journalistpris som i klassen basta u
landska film gick till’"Mother of
mine”, som &r det engelska namne

Guldsolen TV 4:Nyhetsmorgons
filmpris 2005, fick Maria Lundqvist for
sinroll som Signe i "Den basta av mad
rar”.

Palm Springs International. Film
festival 16 jan 2006Publikens val av
basta berattade handling.

Guldbaggen Svenska Filminstitu-
tets pris till basta kvinnliga skédespe'
lare 2005, gick till Maria Lundqvist i
rollen som Signe.

TreJussi. Vid Finlands motsvarig-

statlig pjas.

het till Guldbagge-galan beldnades Den Jussi har delats ut sedan 1944, md
basta av médrar med tre tunga utmadd bara i sju klasser. 1956 vann
kelserBasta kvinnliga huvudroll Ma- "Okénd Soldat”sex av de da tolv klas-

ria LundqvistBéasta foto:Jarkko T.
Laine.Basta scenografCian Borne-
busch.

Priset utdelas i 14 klasser, av vilkalen inte blev slutligt nominerad.
"var” film alltsa fick tre stycken Jussi,

serna.

The Golden Satellite Award ar en

Tidig roman
om den svara
hemkomsten

Den svara hemkomsten efter
krigsbarnstiden ar temat f@arita
Nystréms roman”Den forvandlade
gatan” som kom ut redan 1991.

Boken &r uppenbart sjalvbiografisk:
Carita sandes till Sverige som fyradring
och kande inte igen sin far eller syskon
nar hon kom hem, bara sin mor.

Bland kamraterna gick det inte att
tala om sin krigsbarnstid:

"...sjalv hade Sanna varit i
trygghetslandet...och hon hade knappt
ndgra minnen av sirenerna, flyg-
plansmulliret, krevaderna, de trdnga
bombskydden och alltid upp i mérka
natten. Sanna hade forstatt, att hon
maste vara tacksam for det.

Barnen pa garden menade ocks3, att
Sanna hade haft det bra, s& pass bra, att
det inte var nanting att tala om dendar
Sverigesresan. Och i godsakslandet
kunde man inte vara radd — eller langta.
Dar var det bara bra. Det skulle hon bara
veta. Ner med ensamhetsminnena,
ovisshetsminnena, dvergivenhetsmin-
nena. Hon hade skonats. Sa.”

S& formulerade Carita Nystrom
dessa kanslor redan 1991.

Krigsbarnets forhallande till den
dominerande modern slutar i en
anstrangd "férsoning” pd moderns
dodsbadd. Sokandet efter moderns
karlek skymtar genom hela boken.

Carita Nystroms satt att skriva ar
inte helt klart. Det lilla barnets erfa-
renheter och kénslor skildras utmarkt.
Men krigsbarnets tankar och funde-
ringar som vuxen &r insprangda i texten
inom parentes, och det kanns emellanat
bade svarbegripligt och irrelevant.

Enligt min mening har boken —
hittills — inte uppméarksammats efter
frtjanst.

Kai Rosnell

Carita Nystrom: Den férvand-

lade gatan Hantverk. 1991. ISBN

Den riktigt stora utmarkelsen, en991-95237-5-8.
Oscar, kunde filmen inte fa, eftersom

En specialvisning i H66r 2 marssamhet. Foreningens statister i filmen

som ar en ansprakslos liten gipstockade 80 intresserade, bland derfick var sitt kort med Klaus

statyett.
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flera finska krigsbarn som tidigare inteHarés autograf.
deltagit i Skaneforeningens verk-

Tapani Rossi
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kande till !'J’ | ﬂ“‘ |
krigsbarnen &« g
redan 1951

Fa i Finland och Sverige talade
redan pa 1950-talet om krigsbarner
Darfor blir man 6verraskad da mar
finner dem i en fransk bok, en bok o
hur man skall bete sig i olika lande
runtom i varlden, och om dessa lande - | = - S F
sardrag: "Savoir-vivre international. - = = b, & S ! E -
Code de la susceptibilité et des bonBresident Tarja Halonen (t h) tog emot en delegation finska krigsbarn, fr v
usages a travers le monde” (InterPirkko Ahlin, Liisa P8yhdnen, Matts Imhagen, Varpu Vihavainen och Taisto
nationell belevenhet. Kod till stings-Vihavainen. Foto: Ulla Mielonen.

lighet och goda seder runtomi vérlden), Torsgagen den 16 februari tog Finhégtidligheterna  forra varen i
utgiven av Pierre Daninos och Dorg,ngs presiderifarja Halonen emoti Haparanda och Torned, dar dven kung
Ognzek_, Paris 19_51. _ presidentslottet i Helsingfors en deleCarl XVI Gustaf deltog.

Kapitlet om Finland inleds med gation fran Centralférbundet Finska —Stamningen var avspénd och triv-
"saunans betydelse”, dar det berattas gfigsharn och Riksférbundet Finskasam. Presidenten bjod p& dricka fran
man och kvinnor badar nakna till-rigsparn i Sverige. sommarresidenset "Kultaranta”.

Fransmannen Pa besdk hos presidenten

|

™\

Sammans. _ Den finska delegationen leddes av Bronsstatyetten "Ero”, numrerad
_ Sedan kommer avsnittet "Ett lantesrhundets ordférand@aisto Viha-  minneskruka och blommor éverlamna-
for sig” dar det bl a sags: . vainen med fruVarpu, Liisa Poy- des till presidenten.

| Finland kysser man ingenpgsnen och redaktor och fotograflla Presidenten var val fértrogen med
offentligt. Man skall i Finland alltid \je|onen. finska krigsbarn och sa spontant, "Jag

minnas att man &r i ett land med ett hé:rt Fran vart svenska riksférbund delér nog Finlands sista president som
klimat, dar man ar starkt inriktad payog pirkko Ahlin och jag,Matts Im-  upplevt kriget”.

sport och van vid krig (37 p& 1000 &npagen, Samtalen férdes mest pé finska. Vid
dar far utatriktade kanslorelationer vt pessk hos presidenten var etilutet av bescket vénde sig presiden-
narmast ett allvarligt drag. tack fr&n férbunden till presidententen till Pirkko och évergick till svenska

"Vad betraffar finlandarnas sym-gsom hedrat oss finska krigsbarn medch redogjorde for vad som sagts p&

patier for sina grannar kan de indelasin nirvaro och engagemang vidinska. Imponerande.
pa féljande satt: 1. Norrman. 2. Dans- Matts Imhagen

kar. 3. Svenskar.
Ingen glémmer naturligtvis den|
generositet s varmt visad av Sverig
under kriget mot de finlandska barnen
som landet tog emot, harbargerade o
pysslade om — men detta sa valvillig
mottagande har t o m haft dramatisk
konsekvenser (mer an ett barn, bor
skamt i Sverige, har redan erfari
svarigheter, ja, verkligen kant motvilja,
mot att vanja sig vid de hardare vill
koren i det finska livet.)” Besoket lamnade spér i géstboken. Foto: Ulla Mielonen
S4& skrev Christian Dufay redan
1951 om krigsbarnen.
Oversatt av

g; ’.‘é e dr 00 ,(7
IReE (ol 7 3 E
‘7? Ll et — /.1‘7-‘5;—6;[; Pt /-_""_J:g..tc.-'tj_é’a_g/ﬁ

! ""’f?‘f‘f’ = Al n./f-?_{(/-(,.z//(l; ot -
ot /-f S, X /

S F :
U rFaala [{z_‘_ Lo epees

bl b, (Lo WA ELEAE)

dyker upp nér man soker efter Chrissande eller journalister eller larda
tian Dufay pad Google. eller experter p& goda seder eller
Han skrev f 6 inte bara om Fin-diplomater.
~Jand utan aven om Centralamerika Vet du ndgot mer om Christian
Knappast designern med studio Pch Tibet i samma publikation. Dufay - hor av dig!

London, férmodligen inte heller Forfattarna var enligt forordet Red.
borgméétaren i Besancon, de sonjrkesforfattare eller upptacktsre-

Stig Appelgren

Vem var denne Christian Dufa
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Goteborgsforeningen Finska Krigsbarn

inbjuder till

RIKSFORBUNDET FINSKA KRIGSBARNS RIKSMOTE den 20-21 maj 2006

Nordiska Folkhdgskolan, Kungalv

Lordag 20 maj
KI. 08.00 — 09.00 Frukost for 6vernattande gaster

09.00 - 11.00 Ankomst, anmalan och rumsférdelning for nyanléanda

11.10 — 11.45 Géoéteborgsforeningen "Krigsveteranerna” informerar om sin verksamhet

12.00 - 12.45Lunch

13.00 - 13.40 Valkomstanféranden med flagghissning och nationalsanger

14.00 - 16.00 Guidning i Goteborg med buss

16.00 - 17.30 Arsmétesforhandlingar for RFK

17.30 - 18.00 Konstituerande mote for RFKs styrelse

18.00 - 20.00Middag

20.00 - 20.30 Underhallning

20.30 - Samkvam med dans, barservering

Sondag 21 maj
08.00 - 09.00 Frukost for dvernattande gaster
09.00 - 11.00 Seminarium "Barn till finska krigsbarn beréattar”
11.15 - 12.00 Storsamling, aterkoppling, diskussion, dokumentation
12.00 - 13.00Lunch
13.00 - 14.00 Samling, ordet fritt
14.00 Flagghalning, avslutning, kaffe

Folkhdgskolan har totalt 118 b&ddar 19-21/5

Kungélvs Vandrarhem, Farjevagen 2, 442 31 Kungalv, tfn 0303-18900, fax 0303-19295, har 33 baddar reserverade.
Varje badd kostar 150:-/natt. Lakan och handduk medtages, finns att hyra for 50:-.

Individuellt kan ocksa rum plotell Fars Hatt, tfn 0303-10970 bokas. Priser: dubbelrum 895:-/rum; enkelrum
690:-/person. Frukost ingar.

Bindande anmalan senast den 20 april 2006 pa nedanstaende blank&ianketten skickas till Nils Zanders,
Nordiska Folkhogskolan, Box 683, 442 18 Kungalv, tfn 0303-206200, fax 0303-64831, e-post:
info@nordiska.fhsk.se

For att undvika penningtransaktioner i samband med ankomsten bor disankadin betalning fér maltider och
logi pa plusgiro 360536-7. GIom inte att ange namn, adress, telefon, ev. e-postadress samt lokalavdelning
och namn pa den du 6nskar dela rum med.

Hjartligt valkommen!

Anmalningsblankett till Riks 2006 i Kungalv den 20-21 maj

O Helpension med alla aktiviteter, maltider med middag pa lérdag och 6vernattning
i dubbelrum 16-s6 (inkl frukost) 900:-

O Alla ovanstdende aktiviteter utom frukost och middag 16, logi och frukost s6 230:-

O Alla ovanstdende aktiviteter utom logi och frukost so 480:-

O Extra logi en natt i enkel- eller dubbelrum med frukost 420:-

O Sondagens aktiviteter och maltider 200:-

O Onskar dela rum Med ........cccouuriieiiiiieiee i eee e e e Summa:

O Onskar specialkost

€T aTe [=2S) A PP
N = U Y o | =11
........................................................ TN E-POSEAAIESS .
0] 2= 1 = o
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Vi ses val Pa gang i lokalféreningarna

i Vas a’) Gavle-Dala 0498-33118 eller Leila 0491-774 03
. Gastrikegruppen tréffas hos Irja for bokning av batplats och hotell.
Wasa lans krigsbarn rf inbjuder tillOlsson, p& Nackrosstigen 7. ki. 13.00
internationella krigsbarnsdagar i 400denandra tisdageni varje manad. Vastervik
arsjubilerande Vasa den 9-11 juni 2006. Observera adressférandringen! Om  S&nggruppen tréffas 19 mars, 23
Preliminart program: du har fragor kring métena, ring 026-april och 21 maj klockan 16.00 i Fréls-
Fredag 9 juni: KI 12-17 Anmélning 16 76 78. ningsarmens lokal, Hallstromsg. 8,
hotell Rantasipi Tropiclandia. KI 19-  En utstéllning om krigsbarn, speci-Vastervik. Kontakta Pirkko Engstrom,
20.30: Vasa stads mottagning. Kl 21ellt barnen i Ovanakers kommun, inviggel. 0490-305 66.
22.30: Program och dans pa hotellesd museet i Edsbynden 9 april kl 14
terrass. och pagar till 21 maj. Christer Fabergrane
Lordag 10 juni: KI 9 Flagghissning. stedt ar ansvarig.

Kl 10-16 Anmaélning till hotellet. Kl o ;
12-15 Avfard till skérgérdskryssning,G()teborg ék/?llrlsé]blfrr% ;vg?gr;nklai?ﬁtig dfér:]Iands-
lunch (20 euro). KI 12-15 Guidad  yedlemsmote tisd 28 mars kI 15, Ep folkdrakt fran Kuortane
rundtur med buss, lunch (15 euro). Kpf Ajperts lokal, Ostra Skansg. 8,som foreningen fatt i gdva, kommer att
16 I?us; il Osterbotteons MuseuMgsteborg. visas infér kommande ft')r,saljning
utstallning "Vasa 400 ar” (2 euro).  sedan normalt sista tisdagen i varje '
(1397-35%'23 F)estsupe med programy,anad, samma tid och plats. Stockholm
.50 euro).
Sondag 11 juni: Kl 9.45 Buss till Vi tréffas forsta tisdagen i varje

: . _ Mellansveri . s o
gudstjanst i Trefaldighetskyrkan. Kl Bestk értlg??ksarkivet av oru elrmanad kl 14-18 i Kristinasalen pa
11.15 Buss via hotellen till b grupp

fran Eskilstuna, frdn 20 mars. Intres Kristinehovs Malmgdrd, Kristine-
hjaltegravarna. 12.30 Huvudfest och ' ' Seﬁovsg. 2, Stockholm. Anmal senast tre

avslutningskaffe, Rantasipi Tmpic_anmalan till $-O Larsson, tel 016'dagar fore till Hillevi Nasstrém, 08-

Arsméte 18 mars p& Stiftsgarden

landia. 148902. 58017823, Soili Andersson, 08-
Vid huvudfesten férekommer Ostkusten 822242, eller Anneli Lithovius, tel 08-

valkomsttal, Vasa stads halsning, musilQskarshamn 6554393.

festtal av brigadgeneraisko Kil- Medlemsmote i Monsterds, hos Tisdag 4 april: Auktion.

pinen, f d krigsbarn, Mottagar- Irene Jokinen, Sédra Tingsgatan 2, ons- Sondag 14 maj kI 13.30: Varfest.

familjens erfarenheter adenny dagen den 22 mars 2006 ki 14. Anmal -

Assarsson Sverige, ordet fritt och till Irene 0499-120 43. RFK'lnfO

avfardskaffe. Medlemsmote i Moheda 19 april
Badhotell Rantasipi Tropiclandiaklockan 14. Anmal till Eira Pullinen,

som rekommenderas for 6vernattningel.0472-77019 eller Leila Ulvemo

erbjuder enkelrum for 82 euro/nattf0491-774 03 for samakning.

person, dubbelrum 45 euro/natt/

person, fyrarummare 35.50 euro/nat¥isby

person. Medlemsmdéte i Visby mandagen ' :

Deltagaravgiften 50 euro tackerden 20 mars 2006 kl 18.00 i Kafé . HemSIdor
organisationskostnader, moteskaff@jorkstugan. Anmalan till Liisa Raita __iksforbundets hemsida har adres-
och dvriga allmanna kostnader. Anmé&p498-33118. sen wwyv.krlgsbarn.se — darfinns aven
senast 25 mars 2006 tintero Resa till Gotland fran Oskars- lankar till andra webbplatser.
Valkama, Handelsesplanaden 10 E 28amn den 10 maj klockan 10.55. Till- : 2
FI-65 100 Vasa, tel/fax 00358-6-baka fran Visby den 11 maj klockan Om kngSfangar

19-21 maj 2006 Riksmote pa
Nordiska Folkhdgskolan, Kungélv.

26-28 maj 2006 Krigsbarns-
kongressi Bad Boll, Tyskland.

9-11 juni 2006:Krigsbarnsdagar
i Vasa

3129733, eller tillAulis Kjall, 17.05. Logi p& Hamnhotellet. Busstur  Vill tipsa om tvd hemsidor som mer
Mantykuja 11, FI-60 100 Seinajoki, teltill Faro tillsammans med vara med-€ller mindre utforligt redovisar de
00358-6-4144454, e-post lemmar p& Gotland. Kontakta Liisafinska krigsfangarna efter krigen.
aulis.kjall@netikka.fi Har finns saval register dver avlidna
Efteranmalningar debiteras med ett ] krigsfangar i olika sovjetiska fanglager
tillagg pa 10 euro. Arrangdrerna har utverkatsom en Iang rad enskilda krigsféngars

Du kan sjélv rakna ut din kostnadSPecialpris med grupprabatt hos SABerattelser om sina upplevelser.
och betala till Wasa lans krigsbarn rf:glotterbolag Blue 1 som flyger Arlanda-  ajit ar pa finska.
konto nr 152835-188623. Vasa, men da maste en fardledare utses. htp://www.yle.fi/dokumentti/
Program och anmalningsblanketPet gar dock attboka aven individuelltsgtavangit_molemmat.htm
finns att hamta hem via RFK:s hemsida FOr en eventuell gruppresamed bat, http://www.uta. fi/~titima/sota.html
www.krigsbarn.se och finns ocksa ho§0ntakta din lokalférenings ord-  <http://www.uta.fi/%7Etitima/
lokalféreningarnas ordférande. forande. sota.html> T.R.
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betalt

Avs: RFK
c/o Kai Rosnell

Kolangsvagen 10
741 42 Knivsta B - P o ST

FADERSKAPSFASTSTALLELSE

Arade kund
Angéende Ert brev till Lena Wihiman i Abo magistrat om Er fader Veikko Johannes Honkanen;
hans faderskap har i dag faststdllts och registrerats i Finlands befolkningsdatasystemef har i
Helsingfors magistrat. Bifogad ar 2 utdrag ur befolkningsdatasystemet om Era féraldrar.
Om Ni har ndgonting annat att frdga, kan Ni kontakta oss ocksa per telefon. Vi har 6ppet vaydagar

kl 8-16.15.
Med vénlig héalsning,
Tiina Miettinen

byrasekreterare

Nu ar Tuula Kaarina
sin fars dotter
aven | registren! |

Det borde vara varje manniskas rattighet att veta vilg =
som &r hennes mor och far. ke
Tuula Kaarina Kordel i Sandviken (bilden) letade i etts
par &r innan hon antligen fann uppgifterna om fadern. .

Inte nog med det: hon fick ocksa kopia pa ett dokume
dar han erkénner faderskapet och vill att Tuula Kaarina s
skrivas in i kyrkbdckerna som hans dotter.

Vi har skrivit om turerna kring Tuula Kaarinas stkand
hur hon till och med fick veta var han &g begraven sa
hon hann lagga en krans innan gravréatten upphorde.

— Onskar nu bara att det kunde ga att f4 en komplette
ikyr_kbdck(irPa enligt .min”f_ars_ ('jnsk_ar_1, sa att d(_at inte Iang&ﬁtligen har hon det viktiga dokumentet i sin hand, och
behover sta_ fader okand i mina of_ﬂqella handlingar! Skre¥uula Kaarina &r overlycklig.

Tuula Kaarina som en slutklam i foérra numret av denna
tidning. — Jag ar sa glad, jag har svart att finna ord for mina

Hon skrev i borjan av januari till den aktuell&é&nslor! sdger Tuula Kaarina. Det k&nns faktiskt som att jag
forsamlingen i Abo, men har &nnu inte bevérdigats medainnit hdgsta vinsten i det allra basta lotteriet.
svar, an mindre nagon hjalp. — Det kdnns som om jag har varit pd en fantastiskt

Sa fick hon tips om att ringa direkt till magistraten spannande resa och att jag nu kommit fram till ett mal som
Abo, fick kontakt med_ena Wihiman dar, och skickade jag aldrig riktigt trodde att jag skulle n&!
over de dokument hon hade fatt i arendet. Vi som hjalpt och st6ttat Tuula Kaarina i hennes

Och kan man téanka sig: i dagarna fick hon ovanstaeratestrangningar glads med henne.
brev frdn Ma-gistraten i Helsingfors, daterat 14.2.2006. Det blev val en fin epilog pa foljetongen om Tuula

Veikko Johannes Honkanenrér nu registrerad som farKaarina!
till Tuula Kaarina, och hon &r registrerad som hans dotter i Text och foto: Kai Rosnell
befolkningsregistret!




